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EL PROPAGADOR DE LA
DEVOCIÓN A SAN J#C)45
Boletín oficial ilustrado de la Asociación Josefina de España

que construye el

Templo expiatorio de la Sagrada Familia

Se publica bajo los auspicios de S. E. I. el Obispo de Barcelona

Y CON LA BENDICIÓN

ASIO LVIII - NÚM. 22

Dios os bendiga. Orad, hijos,
porque la oración sube y las gra
cias descienden.-5 noviembre 1870.

PIO, PAPA IX

Id a José, a quien constituyó Dios
como Padre delRey y Serior de toda
su familia, y el Setrior os bendiga.
18 septiembre 1879.

LEÓN, PAPA XIII

A nuestros amados hijos, propa
gadores de la devoción a San José,
Esposo de la Bienaventurada Vir
gen María, felicitamos de todo co

razón; les deseamos prosperidades
en el Sertor por el acostumbrado
óbolo que nos ofrecen, y les conce
demos benignamentc la Bendición
Apostólica.-26 junio 1914.

Pío, PAPA X

DE SLI SANTIDAD

15 NOVIEMBRE 1924

Hacemos votos por el incremento
siempre en aumento del PROPAGADOR
y de la Asociación, e invocando so
bre los mismos las mejores gracias
celestiales concedemos cordialfsi
mamentela Bendición Apostólica.
18 noviembre 1921.

BENEDICTO, PAPA XV

Cordialísimamenteconcedemos a

todos los suscriptores y coopera
dores la Bendición Apostólica; im
ploramos y anhelamos un acrecen

tamiento siempre mayor con frutos
cada día incjs abundantes de bien y
de gloria para la Santa Iglesia, de
modo singular en la principal yver
daderamente grandiosa de la erec

ción del templo a la Sagrada Fami
lia, monumento insuperado del arte
y de la fe. —18 junio 1922.

Pío, PAPA Xl

É
lllllllllllllllllllllllllli

España, 5 ptas. : Suscripción Anual : Extranjero, 7 ptas.
Apartado correos n.° 10 - BARCELONA Calle de Fontanella, 15



CORRESPONDENCIA
de la Administración

Cartas, con sus giroe, recibidas

del 21 Octubre el 10 de Noviembre

Reus, R. B.-Pamplona, M. 13.-Salvatierra,
T. R.-Miranda de Arga, S. A.-Vitoria, P.
T.-Bearin, P. S.-La Guardia, T. M,-Belalca
zar, A. D.—Sto. Toméde Zabarcos, M. L —

Vergara, E. S. R.— Mélida, A. P.— Bearin,
C. A. — Córdoba, V. G.—Zaragoza, C. G.
Magalión, B. A.— Benitachell, V. F. — Crui
Iles, J. M.— Logrono, J. M. — Gor. M. T.

Adraeut, F. S.— Guadix, J. D. G.— Burgos,
P. E.— Magallón, B. A.—Figueras, J. M. —
Reus, F. M.— Leon, D. P.— Palencia, R. A.
G.—Tudela, P. B. — Madrid, C. R. — Villa

quiran, C. L.—Sevilla, R. Q.—Mataró, N. C.
—Valencia, J. M. L.— Andujar, P.R.—Car

tagena, R. J. — Puente la Reina, R. V.—Bel

alcazar, S. R. J.—Llora, M. A. —Gerona, T.
P.—Malaga, R. T.

Giros posfales peedientes de aplitack,
Septiembre y Octubre de 1921

Die Pobladia Remiteate lt

3 - IX - Sanguesa, Ayera Careda.
- » - Reus, J. Vilanova . .

15 - » - M. de Rioseco, PioBarrio
17- » -Villalpando, V1ctoria

Cossio

25 » - Pamplona, MarlaBornis io' —

27 » -Sanguesa, Felisa Saba
leta 25•-

3o - » - Palencia, Lucila Pérez

4 - X - Madrid, Bernardo Blas

quez 12
17- » -Mora de Ebro, Serafín

Anguera
13 - » - Ubeda, Antonia Martínez
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De todo mal servicto que los suscrlp•
tores noten en "EL PROPAGADOR",re•
clalmesenos Inmedlatamente, para poder
corregIrlo; no tenemos otro deseo que
el de complacer a todos y a cadacn,.,

LOS IIENDITOS o sean LAS CUARENTA AVEMARIAS
Esplritual preparactón al parto de Marfa Santístma y Navtdad, a 040 pesdas.

EL IVIES DE 11=311EIVIIBIRE

JORNADAS que hizo la 5ma. Virgen con 5an José desde Nazareth a
Belén y NOVENA del Nacimiento de Jesús, a 0`50 ptas.

UNA PREGUNTA : ,Esta V. bien seguro de que no po
dría ofrecer a San José, como obsequio de Navidad y afio
nuevo, un subscriptor mas?

OTRA PREGUNTA : ¿Pues por qué no lo intenta? San
José esta buscando motivo para favorecer a V. con sus

grandes favores. Aproveche uno que tiene a su alcance,
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ANO LVIII.—Núm. 22 if 15 NOVIEMBRE 1924
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ASOración para elmes de diciembre.—Alocución de S. S. a los Socios de las Conferen
clas de S. Vicente de Paúl.—Cultos que se celebrarén en el Templo expiatorio de laSa
grada Familia en la Fiesta de losDesposorios.— Desposorios de S. losé.— Desposorios de

ciag, S. José con la Virgen.—Crónicade Roma.—CrónicaEdificante.—EI nido de cigliefias (con
tinuación).—Çoncurso de novelas.—Grabado.—Roma: Sepelio de León X111.
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ORACIÓN PARA EL MES DE DICIEMBRE,
Glorloso Patriarca San José, virginal esposode

María, madre de nuestro Redentor jesús, os roga
mos fervorosamente que, junto con vuestra inmacu
lada Esposa, intercedúis para con elTodopoderoso
a fin de que ampare y proteja a la Santa Iglesia
Católica y queden rotas las cadenas que oprimen
al Soberano Pontíficejuciendo pronto esplendoroso
el día de la victoria sobre sus enemigos.
Os pedimos,•en especial, por la moralidad de la

calle.

ESTE NÚMERO HA SIDO SOMETIDO A LA PREVIA CENSURA MILITAR
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Alocución a S. S. Pío X1

a los socias de las Conferancias de San Viccnte

Recib!dos. en audiencia por Su Santldad, Pío XI, el Consejo directivo y
numerosos soc:os de las Conferen.cias de San Vicene de Paúl, resdenies.en 1

Ronta, y contestando a las palabras de homenaje y carifiàa devoción que,
:en nombre de los visitantes, dirigió el Emmo. Cardenal Vannutelli al 'Santo
Padre, pronunció éste el hermoso d:scurso .que traducimos a continuación :

:«Sed bienveddos, amados
• soclos vicentinos ; sed • bienvenidos vosotros <1

todos y duantoS estan aquí con voso:ros en espír.tu, con vuestro digno pre
sidente, con vuestro inlrod:uctor, sieropre tan fiel intérprele de nob:es sen.
timientos. E;

, .Sed bienVenidos. dY cómo n'o lo seríais vosotros, sin mengua de nad:e,
vosotros; de .quiefies se ba dicho, con frase' feliz; que llegáis aquí conducidos
y. presen:ndos; ríor la misma reina de lodas las virtudes, la santa y divina
Carldtid?. Bella, tnagnífiea presentación, puesto que habéis hecho de la ca
ridítd una profesion de vida. " ,

No podemos menos. de
•
relornaros aquella palabra, que vuestra

nos 'pone_ en eL, corazón,, una ,palabra de flicit ic óii acompainuta• por
un sentimiento de agradecim:ento• pa:.ernal, porque vemos en vosotros hom
bres buenos, generosos, bienhechores de tantos pobres hijos que no es

tún- también ..por la •condlción de sus famiEas y• a cuyo
•
encuentro vais

vosotros, Ilevando el ativio de vuestro socorro mater:al y de vuestro cris
tiantr.reconfortamiento:. Llevais la heiidic.óii del •Padre'' conún y :la

de aqijellos senPM:entos que siérnpre trae. a huestro corazón la
-vista y el..pensarniento de las que por todas partes ailigen a. nuo-
tros Noestra .fe:ieitacón -es; pues, tan-. shicera; :an eN'..tensa, y, bien
podríanios dec.:r1o, tan magnílica,. .cuanto .lo .,es la palabra de Dios que nos

Porque s&s vosotros :qttienes' es..dais a vosotros
•
nl'sinoS el dere

eho de aquella magnífica beaIitud que Dios ha proclama.d, .o.; «Be,,a,lu.s qui intel
sup crer eenmu et pauperem.,»

•«Qui nitell:gít», esto es, que lleva al seCorr!do el coraZón ;ffléEgenle,
law••:car dítd iitelireiite uni earidad que e es.fuera • en percibir toda :a pro

Idda la difienhad, todo el dolor ..de c:ertas situaelones, :oda la

•piedad ciertas iserins. •Y • vuestra ear:dad es la que. ejerc'taLs •s:gniendo
las. tutellas. san Vicente, de. aquella gran alma e intelioeencia cle vu'éstro
()Zatnire, intel:gencia puesta al servicio de la earidad.. Partieu'armen'e vos

.tros, jóvuncs que os uplicais en •vuestros 'estudios, y algunos en los .gran
eles estudios uniVersitarios, no podés realizar mas belle casamiento en

Yuestra. vida caridad. Y •hemos oído por boca de vueStro in
Itérerete ruan ,Perfec:nmente entendéis el socorro.
; 'Thinbién Nuestro Seflor tenía una pequefia bolsa, porque• necesitaba tam
hién e,mplenr esta forma de socorro; pero, "ademas, del socorro material,
hay el meral. Tamb:én Nuestro Seflor lo pracPeaba.

•heyendo el Evangel:o, pareee, a primera vista, que Jesús no hizo mas
Cnie SaiThr enfermos y a todos tos Ilamtihn : «Ven'te arl me omnos.» Pero
basta pres:nr un poco de atención para ver y leer entre líneas que siemre el
ÇÇIP0.•"(4n, del Itedentor ,m1raba a la salud de las almas. Así hacéls vosotros y
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.así es necesario .hacer ; en ello estó el secreto del rnejor y mós pretundo.
Cuón neceSario no sólo 8ocorrer la ,nepesidad,:i:Siqo también consoll

dar aquellos vínculbS de fraternidad, de Paz, que deben existir entre unaS
y otras clasesi A veces vemos, con gran senth:qieno .y ,espanto, un .profundo
abismo entre un grado y otro de la sociedad, entre uno y otro plano.
Vosotros, con vuestras fatigas, con vuestras visitas, consolóis la •desventura
con:r!liuís: elicazmente .a restablecer la .paz, y la concordia.
Wenaventurados seóis por :esto, particularthenté por esto. Y brienaven

turados seáis..por:.aquel .blen mós elevade que busthis en el .ejercleio de
vuestra misión... .

No hay deher como el éjer.cicio .de Ia .caridód para ser acreedores a la
gracia- de Dios. Nada ba aeónsejado •El. mós, vhramente, mós .intensamente,
,desde las •primeras. p&abras .de sus lablos basta loa últimos aeen:os con .que
recomendaba la car!dad en .el diseurso de la última cena.

Ailadamos. a• las felicitóciones otra palabra que suele 'unirse • a aquéllas la
palabra de agurio ; que prosigóia, por este camino, que hagóls Mós rópidos
progresos, tanibién en /a cantidad, que es factor de magnífica substançia
en el bien. Por costumbre deehnos que el ninnero no pero: euando
pensamos en las Conferenclas de: San Vicente, entonces debenaos eoidesar
que también el :número importa, ,también el•• número ha de ser eomprendldo
en el augurio. «Beaus Se dYge a vosotros ,desde noestra hoca
y d.esde nuestro corazón aquel magnffico presagio que formulaba san •Agus
tín : «Dilatentur sPaVa eharitali.S.i)• Y con este anhelo os saludamOs y os
damos mny de eorazón la bemEción que habéis .yenido a l'usear, y la damos
a. todos .vosotros, a vueStras lanaas 'y -a. las cosas que amóls.» •

fiPsidsdelos llesposotios e ll S y JosÉ
•

CULTOS QUE SE CELEBRANtN EN EL

Templa Explalorio de la Sagrada Família

Dia 18..novíerrebre

Comenzarthl ejercicios de la Nóvena, dUrante la misa de 8.

Dia 19 noviernbre

Continuardn los ejercicios de la Novena a los que seguirdn los pro
pios del c‘,í119.

Dia 26, fiesta de los Desposorlos
Oficio 39Iemne, con Comunión general, a las 8.

Función Solemno, Rosario, Corona de San Jw.é, final de la Novena,
sermón y canto de los gozos. Adoración de las reliquias de la
Sagrada Familia a las 17,

•Indulgenclas •

Se ganan en dicha festividad visitando la cripta, en las acostumbra
• das condic:ones. •
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r...................................... ,.,.....................................................................

Desposorios de San José
*:

:,..•:.:...-..---.,• •-,..........„..„—........•••

Estaba prevenido por la ley, que cua,ado las doncellas que vivian en el
templo fiegasen a la edad de {juinea afíos, el Sumo •Pontífice las •devolviese
al seno de sus famffies, para que contrajesen matrimanio, con la esperanzade poder ser contadas entre los progenitores del suspirado Meslas. Era tam
bién costumbre establecida entre los judíos, y religiosamente observada en
todos tiempos, que cuando una familia •se encontraba reducida a •una sola
hija, se casase con su mas cercano pariente de •la misma tribn, para que los
bèenes de una tribu no pasasen a otra, y al mlsmo tiempo se viese así mas
patente la genealogía del 1VIesias, especialmente en las doneellas de la tribu
•de Juclé y de la prosapia de David. •

En.cumplimiento de tedo esto, el Sumo Sacerdote intimó a la Virgen quehabía llegado el tiempo de pensar en el nuevo estado conyugal, instandoe
de un modo notable en este punto un sacerdote llamado Abiathar, guien,
prendado de las dotes• naturales y grandes virtudes de María, deseaba llevarse
a su casa tan rico tesoro, y alcanzar •del Póntífiee; que la diese por esposa a
su hijo. Pero María, al oir tal intianación, palideció, y quedó como herida
de un rayo. Asombréndose las •doneellas sus compafieras de Ia turbaCión que
experimentó Maria por tal motivo, traténdose de un estado que a todas lle
nahe de gozo. María quiso hablar •con el sacerclote Zacarías, a quien pidióintereediese con el Sumo Sacerdote para que le fuese permitido continuar
en servir a Dios en el templo y guardar el voto de perpetua virginidad queél también sabía.

-

Zacerías la consuela, la anima, y la excita a obedecer al Sumo Sacerdole,
cuya voluntad es la del mismo Dios. El Sacerdote la persuade, que una don
oella de la tribu de Judá y de la estirpe de David no es libre de renunciar al
yugo del matrimonio y •de quedarse infecunda, especialmente en un tiempcken que según los oréculos de los Profetas, estaba próxima la venide del
Mesías.

A esto opone María, que no se creía digna de tanta honra, que harto di
chosa se tendría con poderla ver y servir-; y aflade, que se horroriza al
considerar la infideadad a Dios en su promesa. El Sacerdote en un .principio reflexiona que entregarla a un esposo, era cometer un horrible sd
crilegio a causa del voto de virginidad que mediaba, y dejarla virgen, erd
condenarla al oprobio, según opinión de aquellos tiempos. Mas luego le ha
ílAct y le hace presente que su voto no fué absoluto, sino simple y con
dicionado, esto es, en cuanto no se opusiese a la voluntad de Dios, Ia
cual se le ba manifestado por medio del Sumo Sacerdote. Rebosando María
en aquella humildad en que na.die la igualó, se resigna a la voluntad de
Zacarías y se retira a su celda solitaria. Allí solita desahoga su corazón ensuspiros y protestas ide su amor ardiente a Dios. Luehan en su oorazón
sentimientos enconti•ados su voto de virginidad y la obediencia al Surno
Sacerdote: el •juramento de ser finicamente de Dios y el deber conyugalde pertenecer a •un hombre. aDios mío, exclama, adoro vuestros eternos
cretos, me someto à ellos y estoy pronta a cumplirlos... pero una gracia n
pido, que pueda conservar intacto el lirie de mi virginal pureza.» y fil,
tal el fervor con que pronunció estas palabras, que cayó en un deliquio
amoroso. Mas el Seflor vino a consolarla y a confortarla, dandole a cono
cer que ,debía obedecer al Sumo Sacerdote, que no perderia el lirio de su
virginidad, y que tendría un esi)050 muy semejanté a ella en tan angelica7. virtud. (S. Thom. 3, q. 28, a. 4: S. Brig. Rev., lib. 7, c. '25.) Esta
seguridad habida de Dios calmó les zozobras de la tímida Virger4.
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" Mas ficuól ,debía ser e alortunado mortal que el eielo tenía destinado
por esposo de tan distiguida DoneellaP Todes los Padres y Doctores de la

Iglesia estón acordes en decir, que José fué .designado esposo de la Virgen
Por indielo divino•; pero no dicen cuól fué este indicio ó discuerdan en se

ilalarlo. San Gregorio Niceno, -y con él san Germón, patriarca de Cons

tantinopla, dice que para la elección .del 'esposo de María, se echaron suértes,
y que por inspiración ,del Espíritu santo fué .desitinado José a tan elevada
distinción. El gran •candller de París, GerSon, dijo en el concilio de Cons,

tanza, ,que «José tomó esposa inducida por el Espíritu santo.» Ninguno,
'emperci, explica cuál fué està inspiracIón ;c, suerte, o de qué modo se.ma
nifestó el Espíritu del Sefior.

La opinión mós generalmente seguida es la que, apoyada en una-antigua
tradición, ,siguen, alg-unos santds Padres, muchos Doctores y .escritores -sa

grades. Según 'esta tradición, los sucerdotes perplejos y llenos de incerti,

dumbre, no sabiendo- qUé resolver; pusiéronse en pración para conooer la
Vcduntad -del cielo, y :el Sumo Sacerdote entró en el Propiciatorio, a fin de

.Consultar at Setlor y recibir. sus inspiraciónes A1h oyó la voz del Seitor;
que le ,reeordó:el oróculo de Isafas, cuando dice:.Salcircí una vara de la ritíz
dç .José, .y de esta raiz se elevarú una flor, sobre la cual descansarà el

Espíritu del Sefior: e inspirado en •'estas palabras„ y recordando la prueba
qoahizaMoisés, cuande se trat,ó de- dar el sumo sacerdocio a ,Aarón, según
la cual, Dios le dijo, que «elegiría a aquel cuya vara floreciese», salió de

aquel lugar santo, y ordenó que todos los de la casa y famiha de David que
aspirasen a la mano de María; preséritasen en el templo una vara de
dre seco, que llevase eserito su nombre, la cual sería 'dépoSitada por la
tarde sobre el altar, y que aquel cuya vara aparedese flórida •la mailana si-.

-guiente, sería el ,esposo de María. Dice un autor, que los numerosos Preten
dientes„atraldos por la reputación de: María, depositaron sobre el altar' stis
varas, conforme lo mandado ; pero que José,' por su humildad y tal Vez par
no faltar voto de virginidad, dejó de presentar la suya. Como no apare
Ciese ninguna vara florida, 1 Pontífiee pensó que era necesaria consultar
de nuevo la volunfad del eielo. Postrado .el Sumo Sacerdoté; y drando fervo
rosamente. a la presenoie del Sellor, para que se dignase manifestarle su

deSignio, respendió éste.qUe el elegido era el únic.o que no había depositado
su vara. Averignóse que era ,Tos4 e1 gne faltaba, y colooada su Vara entre
las demés, -reverdeció- y floreció Con 'adMiración de todos.: Afiaden-algunos que
se vió •deender •del cielo una Paloma blanca como la nieve, la cual fué a

posarse sobre la flor milagrosamente brotada, y, luep sobre la cabeza de
Iosé. • Esta prodigiosa .etlección del cielo dejó al hurculde José •tan fieno td9
eonfusión, .camo a los demós ceneurrenteS de. despeoho y mal humor, espe
cialtaente a uno de ellos.. de quien'sé lee en la Historia del Carmelo (cap. 12),
que siendo joven de noble linaje, y poseedor de un rico patrimenio, al ver
fallidas sus esperanzas, en un momento de .arrebato y pesar rompió su

vara, y no queriendo dar ru mano a otra que a María, se retiró una cueva
del nionte Carrnelo con los discípulos de Elías, donde floreció en gran santi,
dad, y cón el V.empo edificÓ una capilla eti h000r de la V,Irgen santísima.
Pretenden algunos que .éste fué aquel Agabo profeta, de.quien se hace men,

ción en los Actos de los Apóstoles.•
Algninos rechazan ésta relación de la Vara florida, por leerse en algunos

Iibros déclarados apócrilós, y atribuyen el origen de esta historia a una falsa
interpreteddn de la predieción de Isaías, en la cual la virgen María estó

representada bajo la figura de una vara, que, saliendo de la raíz de Jesé,
,clebía florecer por milagro. Esta vara, Por la ley del mutrimonio, pasó a ser

posesión de José, y de aquí dice Benedieto XTV, se ha toanado ocasión de subs
tituir ia realidad a ]ag-ura, y de atribuir a José 'una vara seca i que; Por vir
tud del Espíritu Santo, floreció prodigiosamente.
' No les pareció a mudhos snficiente esta ratón para reehazar el relate,.
raneho menes cuando nes lo ha trasmitido la tradiciÓn y ha sido admitido por.



San Epifanio, San ./erónimo, Eustaquio •Constantinopol:tano, San Greot:'ririn,Naolanceno, Nioéforo, Cedrepo, Matafraste, Canisio, Castrio, Cartagena, Dor/ando, Orsini y el célebre P. marista Iluguet. Esta líIstoria desde los primeros
siglos ha sido pIníada en cuadros, esculpida en rafirmoles, dibujada en los•
vidrios pintados, representada •en tapicerías, reproduciéndola los artistas yvulgarizandola hasta hacerla• popular. La practica constante,ha represenlado
a San José con la vara florida, y con negar los críticos tal histor:a, se quedan y nos dejan a todos en la obscuridadsobre la sercat divina que había dc
determinar la elección del esposo de María.
• De mucho consuelo fué para José el saber que María tenía hecho voto devirginfclad, corno también no lo fué menos para María el saber •que José
éra el esposo que tle había destinado la divina Providencia, y cuyas raras
Virtudes y voto de virginidad le eran igualmente conocidos.
• Eran las dos •personas mas dignas de 000perar al inefable mist,erio de la
Encarnación del Verbo, o mejor, las únicris dignas de, la alía. misión que de
bían descanpeilar en la tierra. Por esto dice Bossuet, que si hribiese habido
en el mundo otra mujer mas pura que María, aquélla hubiera sido la madre
de •Dlos; y si se hubiese çncontrado un hombre mas •justa que José, aquél.hu&era sido el esposo digno ,deElla.,

Divulgada • ya la •elección de •esposo, stis compafieras, en el templó la feli
citaron por la dicha que tarito le envidiaban y por la que suspiraban.Según costumbre del pueblo hebreo', celehrtironse los esponsales con tpdasolemnidad. •Sale• María • de las habitaciones de las vírgenes en ei templo,
vestida .de blanco, cubierta con un velo azul, y acompailada de•dos respetablesmatronas Su •róstro estú tefiido de. pudor, sus ojos inclinados al sueQo, •suandar modesto, de •modo que todos, al mirarla, sentían en su corazón un goz,o
puro y celestial. Préntase al Sumo Sacerdote, y allí en compailla de José,
es explorada la voluntad de los esposos, y, después de expresado 'el mutup
ennsentim'ento y firmada correspondierite escritura por José• y des testigo,s,reolben las felicilaciones de los circunstantes, y los cantores del templo en
tonan himnos de alegría y d alabanza •al Seilor, José se retira a su taller, yMaría vuelve a su retiro, hasta que Ilegue el gran día de celebrar ol. santnmatrimonio.

Era costumbre entre. los hebreos, que pasaSe algún liempo entré• los es
pomales y el.matrimonio, y entre los ,de María y•José pasaron unos'dos me
ses, .esto es, desinnoviembre a enero del afio del mundo 4,000. •Mientras
tanto se arreglaba la casa de Joaquín y Ana en Jerusalén, adonde debía iri
girse María después de celebrado el matrimonjo. No había en ella luio• ni
cosa alguna•superflua : todo era digno de aquellos a q&enes debía cobijar;

, .

y en modio de su sencIllez podía causar envidia a las oberhias rnoradas dqlos grandes de. la tierra. La Virgen iba a cumplir los cat,orce ailos de sn
edad; y José tenía cerca de cuarenta, egún la opinión mós fundada y el pa
recer de los cloclores. •Algunos-pretenden que tuviese treinta afies o inenos;
y Epifanio dice que .tenía ochenta. • - • -

En esto llega el día sefialaido : era probablemente un •miérroles, según -cos
tumbre de los judios, 23 de epero (1).. Dirígense al templo hombres y .muje,res, xicamente ata,vIados, todos de la .pros.apia de David Jcci para respetarlos usos de sus mayores y venciendo 6ll modesfia y 1iumïJda1, vis:e noble
mente, y va cubierto con -un manto. de color de oro, teniendo a su lado a suherrnano CleofíSs y aconapailúndole un burn número de parientes que mani
fiestan la satisfacc'ón y alegría de que •estún poseídoS. •Las muieres. aclorna
dris cen sus més ricas galas, est(in ya aguardando en el atrlo liamado•de las
Mujeres, entre las •cuales fsabel y,María de Cleofús ocupen el puesto de honor.,
Resuena el ranto de los salrinós del Seficrr, y aparere en Sumo Sacerdote
tonces se abrieron las• puertas' del sagrad.o• recinto, y vióse venir a María

•(r) I,a ialcsa unversal celebra losDesposorios de la Virgen con San Jos-é el 23 de enelPero en nuestra Esparia, por un privilegio cspecial, se celebra dicha flestael 20 de noviembLe
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. en traje nupcial, rodea.d& de un coro de venerandas matronas. Al llegar
dintel de la ,puerta, despidióse de sus maestras y compafieras, en cuya com:

pailía había vivdo once ailos, las abrazó con ternura, dando:es Inequívocas

pruebas de vivo y eterno reconocimiento. Púsose en medio .de Isebel de
María de Cleofús, y su figura, untis por la rtqueza de sus virtudes que sp

velan pintada.s en su semblan',e, que por la de sus galas, atraía las miradas
era el encanto de todos. Vestía una túnica de púrpura de oro, sernejante a

de las vírgenes de Juchl en las:grandes soleMnidades, y como Rebeca llevaba
ricos pendlentes y braialetes de oro, regalo modesto e indispensable que de

bió enviarle José atgunoS días antes de la 'cereinonia.
En lugar de la corona de oro almenada que• Ilevaban las esposas de

clases opulentas, la Reina de las vírgenes cefiía sus cabellos rublos y rizados

con una sencilla guirnalda de mirlo ; un velo de Stdón hordado de oro y plata
la cubría de arriba a bajo; y ondeaba como una. pube a su alrededor. El Surap
Sacerdote levantando entonces los ojos y las mands al cielo. invocó a Dos

que crió al hombre y a 1i mujer, y los unió en santo connubio, y luego, in

poniendo sobre los -dos Éns sagradas manos, imploró de Dios las hendicione,s
de Abrahón, de Isaac y de Jacoh.„ de Sara;•-de Rebeca. y de..Raquel. Entoncs
el Saccrdote ,entregó al eSposo nn anillo de arnatSta, •quien. poniéndolo en él
•'dedo de María, y, uniendo sus derechas, le dijo: ccTú eres mi- mujer según
• el rito de Moisés y de Israe1,y-Waría le respondió: «y yos te acepiP por
marido en el nombre- del ,Sefior.p Y todos los ancianos afiadieron: «Y noS
otros somos tesligos de •Losf sacerdotes escribteron en las lablas.anua
rias sus dos nombre que tantos consuelos habíari de proporcionar a los co

razoneÉ de los fiétes, María y Jos,ó; y...eon.ellos los sacerd.ptes y el pueblq dar.

gracias al cielo,' inmolando a DioÉ hostlas de Paz, y entre los hinmoÉ de

cantores y el sonido de las troravetas sacerdotates- sal la comitt,ya del

teraplo„•
• „

•.Ver:ficadoslos demós. actos seoundarlos que las fandlias oelebraban en

sus CaSas, según el uso del pueblo hebreo, y rétirculos todOS os convidado,
los dos Esposos se, conmaicaron mutuamente los santos efectos de sus cora

zones. Entonce,s, según opinión •de alguno santos Padres y Doctores, María,
v JoÉé, vírgenés entrarnhos, sin destruir el sagrado lazo del matrimonie,
hicieron. o meior renoYaron juntos el volo absoluto y formal de perpelna
yirginidad, y cles3e entonces, siendo verda.deros esposos delante de la ley,
viv:eron como dos hermanos,..inorentes e inmapulados como los tInge1e5
Dtos en el ctelo. Fran como nn lirio y una rosa en un yaso de oro: eran, en

:expresión de Gersori, dos virgiuidades que'seunieron'éon laxo nupcial: eran
la sornbra misteriosa ,crue debía euhrir a los ojos del rauri:'316 el.gran misterlo

de la Enearnae:ón : erari los' clos querublnés de oro 'pnrísinro. que,'nn:etido
• sus vlas, cubrícin el •Arca 4-101 Sefior. Desde'eSte rnornento José es COnsIttuído

compaíléro fiel e inseriarable de María,'' testigo de su virginidad, Cestoillo
de su purCzky coadju:or. deFAttismo en la''gralulè:obra de 1 RedenciÓn del

• hombre. ;Oli! y por'qué. los' .esvosos crst:anos no han de fiiar tis m:radhs
• en Marín. y José, .para insp;rarse en los castos afectois y ,snblianès virtn

que únienmente oneden haeerlos felices en •el estadUConYugal? ,
• 'El elornenté Possilet, Sig.nienclo a Sari Agnstín nos hare'observar que Son
•
tres tòs lazos cpie unen a los esposos en •el thatrimonto : el Contrate sagredb,

por rcied'o dcl cnal loi que sé unen se haeen mutua entrega de Sí ralsvnbs
•
uno a otre; el amor conyugal: por medio del cual se Inmen 'donarión ritutna

de sus corazones para tener una sola voluntad; y los bijos, en q-u;enes .débe
--conrentrarse el arnor de •los nadres y formar nudo indisolnble. Agns
' balla eslas enalidarles en el malrimo.nto JoSÓ v•María, laÉ cirales

cooneraron en los sentos Esposos a que guardasen entre Sl nqijella
.érlIle Clel afrrer 1 Thjo de flio sohre la I:erra, v produe'r ••èl 'precioso
fruto dr .nly.nrión. 'Con ei contrntò sngrado. se 11:eleron reelproch entrega

de su virgintdal!, convinIendo en conserv(irsela. el uno al otro. ITubb.

éllàs nna cas:cr oorreSpondencIa ,de Púdicos 'deseos:.'El .an2Cer éünSilgal fuó
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puro en José y en María; pues apagado en los dos el fuego de la concopis
cencia, amaba cada uno y respetaba en el otro aquella virginidad que quería
conservar en sí mismo. Aquella pureza inmaculada idle María entusiasmaba
a J0f3é, y avivaba las llamas de su amor, que era tanto més puro en sí,
cuanto IIIÚS celestial era la pureza de María. El fruto de •este matrimonio
fué Salvador Jesús, fruto de la admirable correspondencia y unión de-la
virginidad de José con María. Jesús, aunque hijo solo de María, según la
carne, y de José en espíritu, estrechó la unión virginal de los dos Esposos,
porque a él deblan cuanto eran de todas las• gracias sobreabundantes,
dones extraordinarlos, y singulares preeminencias con que Dios los •elevó
sobre los demas santos, El •misano Bossuet con San Juan Crisóstomo nos hace
observar, que en el Evangelio José siempre se nos presenta como padre, obra
conto tal y cumple toclos los deberes y eierce • todos los derechos de pater

• niJdad. E1 da el nombre al divino Infante, presenta •al templo, lo salva en

Egipto, lo conduce a Nazareth y vive en su compafila hasta la muerte. Jesús
• por su parte lo respeta oomo tal y le estú sujeto ; y María lo reconoce como
a OEtheza de la farnilia, o ama• oomo esposo y lo reverencía como seflor.

Mas •no siendo Jesús hijo de José, dqué neeesidad había de que naciese
•de una vitrgen desposada? San Ignacio martir, San Jer45nimo, San Bernardo y• Santo Tomás de Aquino, nos lo ,dicen muy elaramente, y son idignas de le
nerse e,n cuenta las razones •

que alegan. Varlas son estas razones unas •
por

parte de Jesús, otras de •María y otraspor nuestro proplo interés. Convenía que
Jesús naciese de una ruadre .virgen y desposada, para que no, fuese conside
rado oomo ilegíthno : para que fuese claramente conocida su genesIogía se

gún la carne, verdadero ideseendiente'de Abrahan, •de dudá y de• David; la
cual genealogía, según lós hebreos, se miraba, por parte del padre y no .de

la madre; debiendo, erapero, los. dos ser de un inismo 1inae, tribu y fáIni

lia: para que su. nacimiento quedase oculto a los profanós, y prineinahnente
al demonlo: para que .Jesús fuese asistido, custodia.do, educado, defendido;
alimentado y 'amparado por José, quien era 'creído su padre por el pueblo:
para que María .no fuese apedreada oomo adúltera: para que quedase a salvd

su honor e integridad : para que tuviese éSta quien la amparase, proveyese,
alimentase y ,consolase en sus .necesidaideS, viajeS y angustias: para que
fuese José un testimonio mas de que- Jesús fué concebido por virtüd de/

1;',spíritu santo: para que el misnio José nos asegurase.la incorrupta virgini
dad de.Maríti, partieularmente desPués 'que el éngel desVaneció las angustias
de sus celos : para que la Virgen desposada fuese tipó y llgura de la Iglesia,
la cual; sienipre virgen, fué .desposada con su esposo virgen Jesucristo y,

finalrmente, para que la persona de' María y de José, vírgenes y esposos,
fuese aprobada, santificada y glórificada tanto la vinginidad come el matri

monio contra aquellos herejes ò linplos que dectamaw furiosamente Contra
el voto .de virginidad y el sacramento del Matrimonio. Convenía, pues„ qua

•
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la virginidad de María y de José quedase.oculta hasta la •predicación de Gris

to; y cuando llegó la hora •de que ol mundo reconociese la divinidad de Jesús,

y de que ni éste ni su Madre necesitasen ya como indispensables los auxHios
de José, éste bajó al seno de Abrahan a aguardar el feliz momento le entrar

en la gloria con• su Ilijo adoptivo, y Jesús continuó hasta 511 fin la grande
obra de la Redención.

Los altos designlos de Dlos no estan siempre al alcance de los hombres,
y la divina Providencia todo lo dispone con justo número, peso y medida.

(De Vida dq San José.) J. CASTELLS

Desposorios de S. José con la Virgen María
Contempla hoy, devoto de San José, los admirables desposorios del Santo

Patriarca; su memoria alegra a los angeles en el cielo y a toda la Iglesia
en la tierra; que la misma suerte que la aurora nos regocija porque es

anuncio de• la salida del sol, así los desposorios de María y José vienen a

constituir el preludio 'del Nacimiento del Sol div:no que había de ilu.minar
a todo el mundo y .vivificar a toda la• humanidad, arrecida por el frío de la

ignorancia, del Sol divino'Cristo Icsús', amor de nuestras 'almas

Considera cuanto había de coroplacer al Creador el matrimonio • de las

dos purísimas y nobilísimas..cria:nras. No es un instinto ciego y carnal el

que lleva a los dós v:rginales'esposos a la celebración de sus bodas, es el

instinto sobrenatnral, la moción del Espíril,o Sanlo que suele guiar las

almas justas, las almas Que en sus resoluciones y actos no bus.can mas que

la gloria divina y la propia ?-:arítificación. En su proceder y obrar, cr:st:ano.

muévante asithismo y excluèivamente aspiraciones y sentimlentos puros y

nobles, Inuévae el deseo de agradar a Dios, y no dudes, si lo h:cieres, quc,
con tus obras digniticaras tu v:da y ganaras meritos para la eterna salvac:ón.

: Alégrans,e los hijos cuando recuerdan el matrimon;o de sus padres, Cele
bran tal él aniversario de aquel día ; _y la sarita Iglesia Calólica celebra

tambi.én anualmente los Desposorios de San José y la VirgerPMaría, con Sumo
consuelo de los devolos, por medio de eanticos y oraciones en que se nota el

intimo gozo de que la lglesia se siene dominada al eelebrar tan fausla so

lemnidad.• Porque.dacaso no nos es líeito eonsiderar los •Despesorlos de San

José y la VIrgen María como el matrimnio de nuestros padres en el orden

Sobrenatural éternoP dNo •son Jesé y Marfa a inodo •de Adén y Evar dé la

nueva descend.eficia de Nuestro Sefior JesucristoP Toclos los 'crisCanos, en

orden espiritrial y do la grac:a, podemos' y debenms considerarnos- descen

dientes de. José •y María, •de aquel matrimonio santísimo bajo cuya sombra,

y al divino influjo'del Espíritu San:o, surgló el que es Cabeza del linaje ha

mano: redimido y .santificado, Nuestro Sefior Jesncristo. De este amable Re

dentor, oh eristiano, eres deseendiente; su nombre llevas; cristiano- eres en

cuarito'hijo de Cristo, ,del mismo modo que en el orclen hnumno y temporal
Ilevas el nombre de qu:en te engendró, de qn:en le :ra'o a la vida.
: E.1 Espíritu Santo fué casamentero de.esle angustís'mo matrimo-nio; -por
ende, considera cuan exquisitas fueran la concordancia, •la semejan7a, la

armonía entre- los dos esposos. Habían nac:clo.uno para otro; cada cual es

digno de-su.eónyuge; María digna de José, José .digncr de María. Qué magna
idea del Patriarca nes infunde su maravilloiso desnosorio!' El E:erno la con

• sideró digno de María, la mas excelsa er:atura, bendi'n entre trulas las mn

j-eres, puerta del cieloy .trono• de ln misma Divinidad.. Devoto del -Santo

Patriarca, pucdes peputar a José, sin m:cdo:a equivecarle, el més afortuna

do y venturoso entre los nacidos de• mujer, el descendiente de Adan elevado a

roés alla nobleza ; él sea objeto .de Un especia:ís:mo cul:o de tu cora7ón.
tu verteración mas solícita, y confía con •loda segur:dad en que la protección
que -de él recibris. te demostrara lo- aéertado que anduViste en eleg:rle por

abogado. TORUAS BAGES:

1
rest
la 1

1
tanc

cuy
ser

con

capu
garr
el

te •

pro;

(11
V,15
lific
luet
do

Cid
po
bue
Vjci
Mgx
•nal
cad
asis
neg
tras
tejo
rest

dos
Cap
run



Dediquemos esta cróniea a la mernoria del gran Pontifice León XIII, cuyos
,tos mortales.• han sido trasladados- deade su enterramien',.o. provisional en

la basílica Vaticana al definitivo de S. Juan de Letrón. _ , .

,Era un evento el tal traslado que encerraba en sí alguns graves cirouns
tanc:as. El recuerdo ..de los disturbios acaecidos en eL .entierro de Pío •IX;

cuyos restos corrieron peligro de ser arrojados al Tíber, no podía. dejar. •da
ser recordado. Por otro lado, las circunstancias. de relación del Vaticano

•con el gobierno opresor dp Roma, lo hacían singularmente .grave.
Fué volunlad e León XIII ser enterrado en S. Juan de Letrón iglesia

caput de las dei mundo, phr éi muy favorecida. La' nueva óbslde, el prólon
gamiento y los ediflicios anexos, se. deben a su munificencia. Hizo trasladar

los.restos del gran—Inocencio III, euyo sepulero hizo -erlgir. En fren
te de éSte se construyó hace tiempo el de León Xlli. El artista Tadolini re

produjo a León XIII bend:ciendo. . , ,

El Capítulo de la archibastUca de Letrón deseó que al conmemorar esie àfio
su dedicación, León XIII estuviese .ya dentro de sus,nauros.. Pío XI se_ reser-=

vó sefialar la fecha. El 22 de octubre,fueron redactados los documentos pon
tificios neeesarios para,: los „Capítulos :MaLcane de Letnin. Se tomaron

luego laS disposciones para el trasladO, que se haría al cerrar la noche, sien
do aVisados al mefflodía cuentos ;deldan asistir.

'

A las 9-•de la noehe se encontiaban eii la basílica del Vaticano El -Emmo:
Cadenal Merry del Val, arcipreste de la basílica, con el Ilmo. Zarapini, ,Obis
po de Porfirio, Vicar:o, Sacr:stón de S. S., el Ecónomo de la R. F. P. y
buen:número de canónigos, entre ellos•Mgr. G. Palica; Arzolfspo de:FiliPPi,
Vice-Gerente de Roma, Mgr. Cacela Domin:oni, Maestro de Cómara de S. S..,.
Mgr. Parolin y otros, con el pórroco Sr. De Angelis. .

El• clero -VaLcano y los clemós se adelantaron•hasta ia sepultura rovia
nal d la que los Sarnnietrini acabahan de sacar el féretro. que fué co:o

cado delante de la capilla. Mgr. Leva, decano de- los canón:gos presentes,
asist:do -del maestro de ceremonias de la basílica y revestido con .pluviar
negro, d:ó la -absolución según el .ceremonial Proplo de la basi ica para
traslac'ón de los restos de los Panas. Luego se organizó un imponente cora.

telo, Revando hachas. lcs CanóWgos y capitulares, y los Sampletrini los
restos de León XIII hada :a puerta de Sla Marta.

Ante ella fucron entregados a los Capitulares Lateranenscs, suscr:bién,
dose la pert'nente acta. Se colocó n el coche fúnebre la pesada caja. El'
Capítulo de S. Pcdro se retiró y cuan:os debían acompailar el féretro toma
ron los autoffióviles y coches:que estalian dispu,estos en. la, plaza...
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A ,las 930 la comitiva estaba .ya en camino. Precedían un automóvil y
run coche del Vaticano, duego el coche fúnebre adornado- de terciopelo y
.rematando con el baldaquino de luto sobre el cual había la cruz con cuatro
.4aro1es en los ,éngulos. Seguían coches y automóviles ocupados por los

,Cardenales. y prelados •
que llevo ya. mencronados..

De la plaza y calle de la Sagristía recorrió la çomitiva las calles del S.
S. Spirito, Lungara, Lungotevere Farnesina, ISanzio, Anguillara, Ponto

Palatino, Rocça clella. Verita, Cerchi, Archo, cli ConstanLno, Orto Botanico,
.calle y plaza de.S. Juan. .

Los• escasos paseantes de aquella s calles quedaban sorprendidos de "cor

ftejo tan excepcional, clescubriéndose reverentemente, pues •sospechaban quo

,era algo muy importante.
De los coches y automóviles unos entraron en el pórtico del Palacio Apos

2tólico dunto a la facha,da lateral de la •archibasílica, otros •dejaron pasar el

t•cocke funerario y otros le siguieron hasta •el atrio del palacio.
Asistían tamblén •los Emmo. sefi,ores Cardenales Gas,parri, Secretario

de S. S. y Cagiand icle Azevedo, •Canciller de la S. R. C. que fué Maestro

de Cémara y Mayordomo •de León XIII. El Emmo. Vicente Vannutelli, el

.més viejo Cardenal creador •por León, XIII, •se vió privaclo •de asistir a causa

de la hora y del día lluvioso. Igualmente concurrían Mgr. Sanz de Samper,
Ma.yordomo rde S. S., Mgr. Pizzardo, •de la S,eoretaría Esta,do y otros,

,poquíshnos, personajes. El Capítudo Lateranense había enviado como CD

inisarios suyos a los canónigos Cisterna, Respighi y Vann,euiville.
Capitulo de Letrén había recibido el rescripto del Papa accediendo

a sus deseos. Y el del Vatkano el Papa había envia,do una carta para cpu

pudiese entregar los restos del Pontífice. •
•Fueron evhibidos ambos documentos y se comprobó da integidad del

,-cierre de la caja de madera que contiene las de plomo y ciprés en las qus

guardan los restos del gran León
• En el pórtico esperaba el Capítulo ,de Letrén, oon hébitos ccrrale,s y

Cruz Capitular, con el Vicario Arzobispo• de Laoclicea. Todos tenían hachas

,encendidas. ,Mgr. Festa, Arzobispo de Nicea, con rico pluvial negro• y mitra,
recibió los restos 'y cumplimentó las sagradas eeremonias.

Bajo la dirección del Comendador Manucci, Subfurriel de los Sagrados Pa

lacios apostólicos, se saoó el pesado féretro del coche y fué puesto en un

túnrulo móvil. El Capítulo lateranense cantando el• De profundis y el Mise

rere, •franque6 la puerta interior de la majestuosa 'archibasílica, iluminada
rcon cera, preoediendo el •féretro, al que segulan los Cardenales y demétr

personalidades coneurrentes.
El féretro fué transportado a la Capilla Severina, enlutada, bajo la cúpuIa,

y con el béculo y la tiara encima. En el altar, un gran crucifijo de mérmol.

Luego de cantado el Libera me Damine Mgr. Festa dió la bendición al

léretro.
La sencilla pero conmovedora ceremonia había terminado a las 10,30

'Los Cardenales y demés personajes volvieron a ocupar sus coches y autos,

y a ,poco en la gran •plaza la tranquilidad era completa.
•

El día •sigulente fueron•celebradas muchas misas en la Capilla Severina.

"Religiesos franciscanos velaban el féretro. Un concurso inmenso •de pueblo
Iestimonió su recuerdo •del gran pontílioe.

El 26 los restos de León XIII continuaron en la Caprilla Leónina de la

;-arohibasílica. de Letrén. Luego fueron trasladadós ante el altar de Santísimo

junto al sepulcro monumental.
• El 27 fué colocado el. féretro en el sepulcro. Alrededor del féretro, puesto
en tierra, se habían •dispruesto bancoS para el •Colegio de •Cardenales, Noble
:antecémara secreta, Cilerpo diplométioo cerca la S. S. Nobleza Romana, Fa

milia Pecci, y representaciones e invitados.
La víspera habían sido comprobados los sellos del interior del 'féretro eii

3wesencia de •los personajes debidos. El'Iunes, 27, cuatro Guardias Nobles dkr
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gala rendían honores al féretro, otros dos guardias nobles estaban a la pueri
ta de la capilla. A las 10 comenzaron a llegar los invitados (la archibasílica es,;

taba cerrada al público). En los hancos del lado de la Epístola •tomarmil

asiento la Noble Antecémera Secreta Pontificia el S. F. Revma Mons. de

Saraper, Mayordomo •de S. S. y Prefecto de SS. PP.• AA. Mgr. Caceia Do

minioni, Maestro de Camera de S. S. y Cattani Amadori, Auditor,; el

ltdo. P. M. •Alberto Lepidi de los Predicadores, Maestro •del S. P., los Ilustrí
simos Zampini, Obispo• de Porílreone y Sacristén de S. .Sebastiant, Secreta
rio de Breve al Príncipe; Confalonieri y Venini, Camareros Secretos Partici

pantes ; el Marqués Sacchetta, Furiel Mayor de SS. PP. AA. • el Conds

Sarazani-, de la Guardia Noble de servicio, y el Comm. Ilirschbunítl, Coronel
Comandante de la Guardia b'uiza.

Estaban presentes S. E. el Príncipe Aldobrandini, Comandante del Cuer
po de la Guardia Noble; el Comm. De Mandato; Comandante la'Gendarme

rio Pontificia.
En el lado del Evangelio .el •Cuerpo diploinético, •de uniforme. La noble

familla Pecci.; el Conde Ricardo Pecci, a Condesa María Moroni, la Condesa

Ana Blunt Pecci, la Marquesa Ana Canali Pecci, la Srta. Gabriela Peoci y el

Conde Estanislao Pecci •con la Consorte. Asistía también la viuda del escultor
del monumento Tadolini.

Frente a los bancos del Sacro Colegio asistían Mons. Terzian Patriarca ar

menio de Cilicia, S. F. Rma. Boncompagni-Ludovisi, Viee-Cauterlengo de
S. R. C., y varios Arzobspos y'Abades. Citemos los Ihno. Aragone Arzobispo.
de Montevideo; Cleplak, Arzobispo de Acrida ; Volpi, Arzobispo de Antiochía

de Pisidia; Pellizzo, Arzobispo de Damiath ; Camacho, Vesc. di Salto; Gento,
Obispo de Aci-Reale-; Stanley, ohispo de Ernmans ; el Rvmo. P. Abate Piera

mi, etc.
Estaban las representaciones de los Capítulos de S. Pedro y S. Maila lai

Mayor. y varios Prelados, Carinci, Spolverini; Canali, Zanotto, Nardone,
Bertini, Santopaolo, Beruasconi, Martini, Hertzeg, Pucei, etc., et,e.

Igualmente asistían el Colegio de Pérrocos y delegaciones de toda.s

Ordenes Religiosas. Seminaristas y otros'muchos personages.
A las 10,30 los Sres. Cardenales tomaron asiento al lado die Evangelio.

Cada uno de ellos antes de ir a su sitio bendijo el féretro. Asistfani
SS. Emmas : Vannutelli Deeano, Merry del Val, Gasparri Secretario de Esta-
do •de S. S., Tacci, Frühwirth, Laurenti, Mori, Ehrle y Sincero.

Inmediatamente salió el cortejo del Clero laterano de la sacristía: macero,

cruz, acólitos, dérigos, beneficiados, canónigos y Mg,r. el Arzobis.po •de Lao--

dicea. Cerraban la comitiva el Cardenal Pompilj, Olaispo suburfiCamo de Velle-

tri, Vivario General S. S. y 'arcipreste de Letrén; dos maestros de cere

monia y los ministros. El Cardenal Pompilj se sentó en el faldesterio a los

pies del féretro. Cantado el Libera me Domine el Cardenal dió la bendièión.
Los cardenale Vannutelli, Merry del Val y Respighi firmaron el Rogito así'

como otros canónigos, camarlengos y secretarios.
Formóse luego la comitiva yendo ante la sepultura ya dispuesto todw

para el .entierro. Los Cardenales y Diplométicos ocuparon unas poltronas
mientras el canciller selleba el tubo •de latón con e Rogito, monedas y me

dallas enviadas por S. S. dentro. Los presentes entonaron en De Profundis y
cl,Benedictus mientras pesadísimo féretro era levantado y puesto en el

sepulcro. AnteS de cerrarlo definitivamente .el cardenal Respighi dió. otra

absolución. La ceremonia terminó a las 1130. Grandiosa severa, propia (16

Roma y de León XI1I.
Pocas horas antes del trasladó de los reStos fueron avisados el Emisario

y la policía. Inmediatamente fué dispuesto un discreto servicio •de vigilanc;
y el mismo prefecto en automóVil acompaító la comitiva.

El Oservatora Romano del 25 de octubre desmintió unas pretendidas nego
claciones del Vaticano con Mussolini : el Vaticano no comunica con el dic
lador italiano. P.
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EE. UU. DE NDRTE AIDERICA.—La vida •de la Universidad Ca tólica.

La univers'dad católira ha tenido de huéspedes estos días, por primera
vez en su hisloria, a ruatro Cardenales y a 63 Prehrlos de la jerarquía cató
lica norteamer'cana, reunidos para su conferencia anual. •

La Facultad de Derecho canónico, inaugurada en octubre del 1923, en con

formidad a desees de la Santa Seda, ha conferido en junio 111Urno treinta

títulos, incluso seis •del doctorado.
•

Uno de los puntos nue tratfiron los PreIados. fué de esta Universidad. ru

yos prog,resos y sítuación financiera son excelentes. Se acordó que se con

centren en una Central las biblioIecas del Instiluto, con un milltii de volú

ruenes.

Con el asenso de 'a Santa Sede se ha instituído un curso de filosofía eseo

lóstiea, •en que cciro base se servirón ide los obras de Santo Tomós de

no,Ycomrenderó todos los campos de la Illosofía católIca con todos los pro
blemas de la actualidad.

En la Facullad de Trología se instituirón nuevos cUrsos de Pao1ogía, Li

inrgja y Arqueología eristiama.
La Seeción pedap.óg!ra estaró dotada de nuevos profesores espe&alizados

de manera que eslé eii rord'eiones de corresponder a su misión docente para
perfeccionar la •formarión de los maes:ros.
• Ya cumplído su primer afío,de extstencia el• Colegio para Tos candidatos
saceriote.
•-

La Univers'dad ha promovido la ereer'ón del Santuar'o Nacional de la In

nmenlada y ha rons:ruído el nuevo estado para los ejern:cios gimnósticos y
un laboratorio de quírnea.

Se arordó así lambién la eonstrurción de un edifirio para hospedar a los

profesores ae1e dl cos La construcción se haró en el próximo curso acadé
mico.

En las rereanías la Universidad se han tomado cnsas para estudiantes.
De estas •bay ya mós de ve:nte d'rlgidas por órdenes religiosas.

•

A la Unhers'.dad se han afirmado 354 Instilutos,de diversos puntos del

país.

CEYLAI11.—Gran fíesta Mariana.

En Madm lugar sagrado ha mós de un siglo, en un ftmeno valle rodeado
de selvas vírgeres. corcurr'eron lnabilantes de todo Ceylón, de toda fe y
raza. con de ln roronae!ón de la Virgen que allí se venera.

Celebró misa solemne el Obispo de Jaffra. •El Obispo, un indio, de Tuti

eorin, predic6 en lengua Inmil. El arzobispo-Legado del Papa consafiró las

dos coronas de oro y las colocó en las cabezas del N;fio Jesús y su Santísima
Madre.

Fué un esreclórulo nue superó al concurso del Congreso Mar'ano de
•Madrós: asistieron 150,000 ceylaneses.
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EL ‘NIDO DE C1G-ÜEISIA5
(CONT1NLIACIÓN)

. '

En eíe,cto, à 'la elaridad de la luna que se alzaba en aquel ntomento, se

descuría el unifoune bordado, Y lleno de galones qué lleyaban entonces las

tropas prusianas.. \Vhilelmina se habla quedado petrificada; Frantz sentia

lemblar la matio de 'la joven enlre las suyas. .. •

—Tranquilizaos, qucrida W.11:-Idniina—la d:jo 'con acento afectuoso ;,—si
es el. :barón de 'Steinber% •no 'ereals qué lo sienI o... 'Nos expl,:carenios al .ins-,
lante; le diré la Verdadb y. sabré al lin si prelende 'Oponerse..„ :
'
--No, 110', I1Ó 'es así conio debe saber las faLas qué he cometido en su

aUSelleia—:nterrumpló ta'joven angustlada ;—dejadme que tenga tiempo para

Prevenirle, para prePararle tí reerbir esta noticia... Que no os yea .eg esto

momento... 1Oh! por piedad, marelmos... • .,

—1M no es tiempo—dijo Frantz aplicando el oído. ;----me encontraría, al

sal:r, con él sin remed!o nInguno.
En efecto, el j:nele había penetrado en el pa:io que hacía de jardín, y

al punlo se le oyó voeear con Impaciencia. Fritz Reutner corrió a él muy
asustab ; el via:ero le arrojó las bridas de su caballo y penetró en el castillo.

—; D:os ntío f ISí viene aquí—mairmuró Whilelmina 1
—Como vendré cansado del caballo, no tendra ganas de subir doselentos

esealoues..,Salgamosle al. encuentro. . .

• —No, Frant, QS lo suplico, no os pongais atin en su presencia.•
--dY por qué no? dAcaso no debe saber tarde o temprano?... Pero decid

me, While:inina, d no sabéts quin pueda ser eSe çompailero de vlaje de quien
se ha separado en la encrUcljaia?. .

..—So ; siempre ha venido solo aquí...—respond:ó Magdalena,y ocupa ,e1
tínico cuarto, que, adenuís' del de Whilelmina, hay habitabie en el, cast:Ilo.
...„ 1—Y no. se atrevía—afiadió la joyen, con tri.steza,—a traer aquí ;IX .uno de

..us: rlen,- ninigoS de' fierlín.2. Pero o:tm ru:do en la esealera ; Frantz, ocultaos:

--:,M:edosal :No hnhé:s. recOnocido las p:sadas Ide Fr:tz !. . i
En efeçto, Fritz volv:ó a aparecer en la esealera ,le la .torre. El pobre

moicí lud,ía subido lan de prisa, que soplabn como un buey y no podía decir.
una palabra. , . , . .. • • , . . • .

—Nti hermano dice que bajp, dno es yerdad?—exelamó Whilelmina ;—al
punto voy, . . .

•
•

—.—; Ilios mío1 dOtté podré dee:rle?murmuralut Magdal•cria;:-7dOreo po-,
‘dré soportar :sus MiradasII Ojala toda su eólera çaiF...,a sohre, mí Sola... Vamos,.
Fr:tz,' VP'111(iS a rec:hir a nuestro sefior ; qua no. note, que Itay menos criados
en su Casa que en- I:empo de su 'padre. .•

,No, no—dllo Fritz 'con mil dificultades, futelendo sefial, a '.as dos•muje7
res de. frm no'hainscn ;—el Sefior harón no quiere ver a nadie en:e:_zte.instante.

•
—deómo es eso? i ., • , • •.,•,. ,

• :_

—li lwrittano. después de hpher nermanee:clo tin afio lejos de mí...

—EI seitor harón, .en euanto Ilegó sithió al anosento en !londe aeostitm
bra n'oMrse, y yo l'e segní. después d,e• haher. rnetido su. eahallo en la euadra.

(Mando. entré se hallaba ecin la ertbeza entre..las manoS, parecía estar muy
tr:sle o muy enfadado. .L.e prégunté si querla cenar, v me respond:6 brusca
mente .que'llo tenía Immbre Y que me fuera al d:ahlo. Entonees le di:e
debía adv,erliros que había Ilegado, y pasado un momenlo• me rontp,stó : ((RI)e
a mi hern:ana que no pue„'o yerla esta.noehe.., que esfoy entermo y muy
eallS0d0..:Per0 TIO 1e se .olvide, prev,enirla que mailana muy temnrano debe

PrcnararSe para salir del eastillo, se vendré conmigo... y tú, ya puedes. irte.»
Y dieho esto, me d:ó un .empujón, cerró la puerta, y aquí estít todo.lo que ha

pasado.
• .
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Esta relaceón extraordinaria •dejó a Whilelmina y a Magdalena atónita

,•de asombro; ninguna e ellas quisieron creerlo. La •extrafia conducta del ba
rón de Steinberg, la orden de marcha que había enviado a su hermana, sin

acompafiarla de ningún motivo, su -cleseo de-permanecer solo despu.és de tan

langa ausencia, todo contribuía .a.sumergir en angusti,as mortales a la joven.
—jDios unol—se decía,—Isi sabra ya lo que ha sucededol

Cómo es posiblè, WhilelnainaP—repuso Frantz ;—d quién puede haberle
revelado nuestro secreto Estoy seguro de la discreción de nuestros amigos,
y ademas el barón llega de Berlín, donde nadie puéde saber lo que ha habido

acpú la noche pasada... No, no, ahí existe un misterio contrario a nuestra di

cha; quieren separarnos. 'Whilelmina, e,sto .es lo que saco en claro de toklo

ello. Pero no lo lograran.
—1Ohl No, no, ljamas !---replicó Whilelmina;—Franiz mío, nunca vol

veremos a separarnos ; sabré resistir, si es preciso, a las voluntades de nii

hermano... Pero retiraos, Frantz; puede querer subir, a pesar de lo que ha

dicho,- y si •os- vie,se aquí conmigo...
—Whilebnina, olvidas que debes partir mailana...

(SeguiM)

Concurso de novelas

La Biblioteca PATRIA, en su deseo constante ,de fomentar la buena lite

ratura espahola., invita a todos los escritores de España y América a tomar

parte en su concurso de novelas para el presente afio de 1924.

Se aljudicaran mas de veinte premios de 1,000 de 500 y de 250 pesetas.
Los originales, que han lde estar sujetos a la mas estricta moral, se

acepta,n firmados por los autorés y pueden remitirse, hasta el 31 •de diciembre
de este atio, a la calle Fuencarral, 138, Madrir (10).

Pídanse a la Dirección de la Biblioteca PATRIA, cuantos detalles se deseen
conocer sobre el concurso de novelas de 1924.

Ultimamente han sido premiadas por Biblioteca PATRIA• estas obras :

rincón del Paraíso, de José María Matheu; premio colectivo.—Las ruinas dr

Cartago, de Busebio Auría ; premio Antonio López-Dóriga y López-Dóriiga.—Ite
velación, de Marla Sepúlveda; premio Satml.—Cautiverio de almas, de Luis

Manegat; premio colectivo.---Primayera en Castilla, de Luis Antonio de Vega
premio Angeles Ecuder y Villalonga de Dehesa.—Mis mejores cuentos, de

Curro Vargas; premio Narciso Nores.—Hay duendes en el lugar, •de J. Lasso

de la Vega, premm Arga.—La Millonaria, de S. Ramos Alraodóvar; premio
Clezal.E/ Rey de los Trogloclitas de Jesús Carballo; premio colectivo.—La

alegría en el dolor, de Antonio de Hoyos y Vinent; premio Eusebio Aurfa.

La Resignada, de J. Fernández González; premio Alfonso Sala.—La lsla de

los Suefíos, de Eladio Esparza; premio Juana y Rosa Quintana.—En la aldea
de Carmen Carriedo ide Ruiz; premio colectivo.—La mds fuerte, de Andrée
Vertiol. Traducción del francés por Concepción de los Ríos •de Troyano;
premio Condesa de Sietefuentes.—Por una copla , de J. Lasso de la Vega
y Gutiérrez'; premio J. Antonio de la Barcena.—Recelo, de J. F. Arias Cam

poamois'; premio Juana y Rosa Quintana.—Los amores de don Alvaro, de

Joaquín y Juan Crisóstomo Sánchez y Revest`; premio colectivo.—Los gran
des cuentistas polacos; de M. Paszkiewez y B. Jarnés, premio colectivo.
Dofia Blanca Garcés, de Fausto ArocenA ; premio •Juana y Rosa Quintiann.
Mosén Pedro, de Renjamín Jarnds remio colectivo.
' Todas puoden pedirse a la Administración de este PROPAGADOR y se servi
ran inmediataMente •(de no estar agotala ta eilición).

Bareelona.—Ilerederes de la Vda. Pla; Fontanella, 18

1
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CALENDARIO JOSEFINO
A 35 CIÉNTIN105 UNO 1f 350 PTAS.. DOCENA

BLOCKS
RELIGIOSOS

PTAS.
Corazón Jesús (pequefio) . 040

id. id. (grande) • 200

Corazón María 050
Ntra. Sefíora Rosario 055
María Auxilinclora . 050
LA Milagrosa 050

Para nifio

Infantil • 030
Bebé • 025

Comercio

Grandes l'65

Mediano 080
Común 040
Block bufete 220

En Català

Cor Jesús 050

Cataln 050
Manelic (Durnn) 060

id. gran. l'75

CALEMDARIOS Ell 110JAS
Mensual (bicolor) . 0165, l'00

Semanal » • • • • l'00

Calendari n fells ell Cataln
Mensual •

Semanal

080
1125

Christmas Greetings

Almanaques
Conferencias de S. Vicente

PTAS.

Paúl • 040

Carmelitano Teresiano. . 075

Misiones Fernando Póo . . l'00

Ermitafío. 030

Católico • 010

Montserrat • 010

Principado de Cataluisia . . 010

Bailly Baillière . . . . . 200

ld. íd. enc. • . . 260

ld. íd. piel. • . . 500

De la Madre de Familia. 300

En catal
Sant Isidro (Instítut Agri
col) 0,50

Marin Benedicti 060

Calendari del Cristin . . 040

Ermitn. 025

Pagesos • . 020

Agenda del Cristin . 020

Calendari cuina 015

Agendas de bolsillo
12 meses, con estuche . . . 1060
Varios modelos 1925. l50, 2, y 260

Perpetua. . 075, l25, 2, 250 y 3

Ageda butxaca, en cataln . 200

Agendas bufete
Perpetua (2 días en cada pn
gina) 500

Perpetua (1 png. por día) 360

1925 (2 días en cada pg.) 275 y 465

Diario de Barcelona (íd.) 275 y 440

Agenda bufete (íd ) 250

1925 (I día por png.) . 425 y 8

Diario Barcelona (Id.) 425 y 560

Agenda bufete (íd. íd.) 4, 5 y 7

Memorandum cuenta diaria 4 y 5
'

Manual 450

En catal
Dietari cataln (2 dies per p.) 300

ld. íd. (I ld. fd. . 400
ld. Durnn (I dia per p.) 400

ld. íd. (2 » » » ) 270

desde 0`50



Interesa a Vd.:
El renovar los millares de suscripciones de EL PROPAGADOR es cosa

de mucho trabajo. Por esto agradeceremos se-nos haga la caridad de ir

ya avisando que desean continuar la suscripción.

La suscripción se paga por adelantado.

Con claridad dése de cada suscriptor el nombre, apellido y residencia.

Lo mejor es mandar-nos una de las fajitas con que recibe EL PROPAGA

DOR, porque en ella va el número de cada suscriptor.

Si el suscriptor cambia de residencia diga la anterior. Al remitírsenos
suscripciones nuevas, adviértasenos que lo son.

El modo mú.s sencillo, ré,pido, seguro y económico de remitirnos dinero

es por medio del Giro postal; al imponerlo hé,gase constar el nombre y la

residencia del remitente. No se nos envie el resguardo para que con él

pueda reclamar el remitente, si procede. En cambio, escríbase que se ha

impuesto el Giro postal, su valor y a qué aplicarlo.

Toda suscripción empieza en enero. Al que se suscriba después le serém

enviados los números publicados. Si alguno de éstos estuviese agotado
dejath de recibirlo, sin derecho a reclamación ni indemnización.

Es muy laudable poner la suscripción a nombre de ni ríos, porque to

man el boletín como cosa propia y se aficionan a tan cristiana lectura.

Rigiéndose la Administración por reglas fijas de general aplicación, es

imposible hac,er excepciones en casos particulares, por lo que rogamos a

todos se atengan a estas instrucciones, sin tomar por molestia el no poder
complacerles en casos particulares.

El Calendarío Josefino para 1925
Con EL PROPAGADOR de diciembre nuestros suscriptores recibithn el

Calendario para el aflo próximo.
No sólo publica el completísimo santoral sino también escritos josefinos

y otros de amena literatura. La indicación de cuú.ndo empiezan las devo

cinnes en honor de San José avalora aún més el texto.

; Qué ocasión tan propicia para lograr nuevos hogares para San José!

Lo módico del precio, lo artístico de la presentación, la exclusión de

todo anuncio, lo hacen singularmente útil para el propagandista josefino.
Bien lo saben éstos, y lo demuestran con los pedidos que hacen. ¿Por qué
no podemos probarlo todos?

E


